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Pracujący 
Employment 
 
 
TABL. 3 (71).  PRACUJĄCY a 

Stan  w  dniu  31  XII 
EMPLOYED  PERSONS a 
As  of  31  XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2009 2010 SPECIFICATION 

  
O G Ó Ł E M  ..................................  647917 686564 680155 T O T A L
Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo  

i rybactwo  ....................................  118077 117450 107568 Agriculture, forestry and fishing 
Przemysł i budownictwo  .................  189809 205578 203718 Industry and construction 
Handel; naprawa pojazdów 

samochodowychΔ; transport i gos-
podarka magazynowa; zakwatero-
wanie i gastronomiaΔ; informacja  
i komunikacja  ...............................  152491 161788 161678

Trade; repair of motor vehiclesΔ; trans-
portation and storage; accommoda-
tion and cateringΔ; information and 
communication 

Działalność finansowa 
i ubezpieczeniowa; obsługa rynku 
nieruchomościΔ  ............................  22696 24827 25859

Financial and insurance activities; real 
estate activities 

Pozostałe usługi  .............................  164844 176921 181332 Other services

a Według faktycznego miejsca pracy i faktycznego rodzaju działalności; bez jednostek budżetowych prowadzących działalność 
w zakresie obrony narodowej i bezpieczeństwa publicznego; patrz uwagi ogólne do działu, ust. 5 na str. 129. 

a By actual workplace and kind of activity; excluding budgetary entities conducting activity within the scope of national defence 
and public safety; see general notes to the chapter, item 5 on page 129. 

 
 
TABL. 4 (72).  PRACUJĄCY a  W  2010 R.  

Stan  w  dniu  31  XII 
EMPLOYED  PERSONS a  IN  2010 
As  of  31  XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2009 

2010 

SPECIFICATION ogółem 
total 

sektor 
publiczny

public 
sector 

sektor 
prywatny 
private 
sector 

z ogółem 
kobiety 
of total 
females 

   
O G Ó Ł E M  .......................  686564 680155 159742 520413 311911 T O T A L 
Rolnictwo, leśnictwo, łowiec-

two i rybactwo  ...................  117450 107568 2014 105554 46409 Agriculture, forestry and fishing 
Przemysł  ..............................  160267 160130 15137 144993 51480 Industry

górnictwo i wydobywanie 1091 1140 # # 195 mining and quarrying 
przetwórstwo przemysłowe  144473 144519 4060 140459 48244 manufacturing 
wytwarzanie i zaopatrywanie 

w energię elektryczną, 
gaz, parę wodną i gorącą 
wodęΔ  ............................  7015 6916 # # 1458

electricity, gas, steam and 
air conditioning supply  

dostawa wody; gospodaro-
wanie ściekami i odpada-
mi; rekultywacjaΔ  ............  7688 7555 4887 2668 1583

water supply; sewerage, 
waste management and 
remediation activities  

a Według faktycznego miejsca pracy i faktycznego rodzaju działalności; bez jednostek budżetowych prowadzących działalność 
w zakresie obrony narodowej i bezpieczeństwa publicznego; patrz uwagi ogólne do działu, ust. 5 na str. 129. 

a By actual workplace and kind of activity; excluding budgetary entities conducting activity within the scope of national defence 
and public safety; see general notes to the chapter, item 5 on page 129. 



LABOUR  MARKET 
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TABL. 4 (72).  PRACUJĄCY a  W  2010 R.  (dok.) 
Stan  w  dniu  31  XII 
EMPLOYED  PERSONS a  IN  2010  (cont.) 
As  of  31  XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2009 

2010 

SPECIFICATION ogółem 
total 

sektor 
publiczny

public 
sector 

sektor 
prywatny 
private 
sector 

z ogółem 
kobiety 
of total 
females 

   
Budownictwo  .......................  45311 43588 1488 42100 4614 Construction 

Handel; naprawa pojazdów 
samochodowychΔ  .............   112408 113020 469 112551 59233 Trade; repair of motor vehiclesΔ 

Transport i gospodarka ma-
gazynowa  .........................  33206 33248 13717 19531 7402 Transportation and storage 

Zakwaterowanie gastronomiaΔ 10029 9295 459 8836 6151 Accommodation and cateringΔ  

Informacja i komunikacja  .....  6145 6115 253 5862 2064 Information and communication 

Działalność finansowa i ubez-
pieczeniowa  ......................  14045 14547 2570 11977 10626

Financial and insurance activi-
ties

Obsługa rynku nieruchomościΔ 10782 11312 2744 8568 3814 Real estate activities 

Działalność profesjonalna,  
naukowa i techniczna  .......  15994 16677 3463 13214 7985

Professional, scientific and 
technical activities 

Administrowanie i działalność 
wspierającaΔ  .....................  16055 19113 462 18651 7943

Administrative and support 
service activities 

Administracja publiczna 
i obrona narodowa; obo-
wiązkowe zabezpieczenia 
społeczne  .........................  31676 32508 # # 19853

Public administration and de-
fence; compulsory social se-
curity

Edukacja  ..............................  55742 55961 51327 4634 42779 Education 

Opieka zdrowotna i pomoc 
społeczna  .........................  39914 40583 28446 12137 32452

Human health and social work 
activities 

Działalność związana z kultu-
rą, rozrywką i rekreacją  .....  6400 6531 4700 1831 3922

Arts, entertainment and 
recreation 

Pozostałe sekcje  .....................  11140 9959 # # 5184 Other sections 

a Według faktycznego miejsca pracy i faktycznego rodzaju działalności; bez jednostek budżetowych prowadzących działalność 
w zakresie obrony narodowej i bezpieczeństwa publicznego; patrz uwagi ogólne do działu, ust. 5 na str. 129. 

a By actual workplace and kind of activity; excluding budgetary entities conducting activity within the scope of national defence 
and public safety; see general notes to the chapter, item 5 on page 129. 




